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1. Nebulizer tubing 6. Compressor air openings
2. Nebulizer mouthpiece 7. Air filter

3. Nebulizer handset 8. Compressor air outlet

4. Nebulizer holder 9. Air inlet for filter

5. On/Off power switch

Instructions for use
InnoSpire Elegance

Important: Read these instructions carefully before using this device. If you have any questions
or problems with the product, please contact your healthcare provider or Philips Respironics
Customer Service at +00 1 724 387 4000.

General information

Intended use: This product is intended to provide a source of compressed air for medical
purposes. It is to be used with a pneumatic (jet) nebulizer to produce aerosol particles of
medication for respiratory therapy for both children and adults.

® WARNINGS

Use the device for its intended purpose as described in this instruction manual as a
compressor nebulizer system for aerosol therapy. Follow your doctor’s instructions.
Any other use constitutes improper use and may be dangerous. The manufacturer cannot
be held liable for any damage caused by improper, incorrect or unreasonable use or if the
unit is connected to electrical installations not complying with safety regulations.

* It is recommended to have a backup device (e.g. MDI or battery operated compressor) for
respiratory delivery in case a situation arises when your nebulizer cannot be used (e.g. during
a power outage or if your compressor becomes inoperable for any reason).

« If the device has been outside of the operating conditions, allow to come back to normal
operating specifications before use.

* Any liquid spilled on or inside the unit should be allowed to dry before operating.
Keep this manual for future reference.
Use the product in a clean environment; one that is free from dirt, dust, pet hair, etc.

Device should not be used around flammable substances, or in the presence of a flammable
anesthetic mixture with air; oxygen or nitrous oxide.

No modification of this equipment is allowed.
M It is normal for the device to be warm to the touch when in use.
Do not stack the compressor with other equipment.
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Hl Electromagnetic information: Portable and RF communication devices such as cellular phones,
pagers, etc. can interrupt operation of electrical medical equipment. For this reason, your
compressor must be placed far enough away from these devices to prevent interference. This
device meets I[EC60601-1-2 standard for electromagnetic compatability (EMC). EMC data
sheets are available from Philips Respironics customer service at +00 1 724 387 4000.

In case of failure and/or malfunction, read the “Troubleshooting” section. Do not open the
compressor housing as this is not a serviceable product.

The proper function of the device can be compromised if original replacement parts (e.g.,
filters) are not used.

H Risk of electric shock do not remove back.
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Do not use the device without the filter:

When using any electrical appliance, certain important safety measures must always be
followed, including the following:
» Use only manufactured-supplied original accessories and components;
* Never submerge the unit in water as the device is not protected against water penetration;
* Never touch the unit when your hands are wet or moist;
* Do not leave the unit outdoors;
* Place on a stable and horizontal surface when operating;
» Make sure the air vent openings are not obstructed;
* Do not allow unsupervised children or infirm individuals to use the unit;
* Do not turn off the unit by simply pulling out the plug from the electrical outlet;
* Do not use in a ventilator circuit;
* Do not use if the device has cracks or is damaged.

Make sure that the electrical rating shown on the rating label on the bottom of the unit
corresponds to your main voltage and frequency before plugging in the device.

Do not use any adapter, simple or multiple, and/or extension cord.

Do not leave the unit plugged in when not in use. Unplug the device from the electrical outlet
when not in operation.

M Follow the manufacturer's instructions for installing the device. The manufacturer cannot be
held responsible for any damage caused by incorrect installation.

BB The power supply cord cannot be replaced by the user. In case the power supply cord
becomes damaged, contact Philips Respironics customer service for replacement (there is
no service option).



Before performing any cleaning operation or fitter replacement, disconnect the device
from the main supply by unplugging it.

Some parts are small enough to be swallowed by children. Do not let unattended children
have access to the unit.

221 If you no longer use the device, dispose of according to the local regulations in force.
Remember to:

* Use this device only with medications prescribed by your doctor;

* Use the accessories recommended by your doctor:

Instructions for use
ARemove the compressor from carrying case if supplied before use.

After unpacking the device, check the compressor and accessories for visible damage or
defects such as cracks in the plastic housing which could expose electrical components.
Contact Philips Respironics customer service or your product distributor to report any
damaged product.

Bl \When taking a treatment, sit upright and relaxed.
E Plug the compressor into the electrical outlet.
Refer to the nebulizer and accessory instructions for use before treatment.

H To start the treatment, switch the device ON by pressing the ON / OFF switch onto
the "I position.

B When the treatment has been completed, switch the unit OFF by setting the switch
position to “O’ and disconnect the plug from the electrical outlet.

Cleaning and maintenance

ADuring cleaning, make sure the power cord is not plugged in the electrical outlet.

Cleaning of the compressor, nebulizer and accessories

Wash the nebulizer and accessories according to its instructions.

Use a clean damp cloth to clean the outside of the unit.

Replacement of the nebulizer

The nebulizer and other accessories should be replaced according to its instructions.
Replacement of the filter

The filter is to be replaced when it appears discolored or wet.

ENGLISH

Troubleshooting
The device does not turn on
* Make sure the plug is firmly fitted to the electrical outlet.

In the event of malfunction (insufficient pressure and flow) turn the unit off for 10 seconds
and turn back on.

After each cleaning, check that the unit is working properly by verifying that air still comes
out of the nozzle when the unit is turned to the “ON" position.

Unauthorized repair voids warranty.

If the device does not work properly after attempting these troubleshooting steps, contact your
authorized product distributor or Philips Respironics Customer Service at +00 1 724 387 4000.
Maintenance and repairs

Never open the device. There are no serviceable parts within the unit. The compressor
requires no lubrication or maintenance.

Technical specifications

Thermal overload protector Thermal fuse; functioning temperature 150 C°

Average flow rate 6 LPM @ 10 psig

Weight 1.5 kg

Noise level 58 +3dBA

Technical specifications

Thermal overload protector Thermal fuse; functioning temperature 150 C°

Average flow rate 7 LPM @ 10 psig

Weight 15 kg

Noise level 58 £3dBA
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Class Il device, Type B device (device with specific protection against electrical hazards).

DOUBLE INSULATED

Reference to standards

Electromagnetic compatibility according to IEC 60601-1-2

Ambient conditions

Storage conditions

Humidity MIN 109 RH — MAX 95% RH
Humidity MIN 109 RH — MAX 95% RH

Symbol glossary

I ON (power) /N ATTENTION @ Class II, double insulated
QO OFF (power) ~ Alternating current ‘k Type B applied parts
SN Serial number European Representative @ Indoor use only

@ Follow instructions for use “ Manufactured by ﬂ/ Temperature limitation

E: Separate collection
-—

Warranty

Respironics New Jersey, Inc. warrants the compressor to be free from defects in materials and workmanship
under normal use and operation for a period of 3 years from date of purchase from Respironics New Jersey,
Inc. The warranty is limited to repair or replacement, at Respironics New Jersey, Inc!s sole option, of any such
component or equipment claimed to be defective when claim is shown to be bona fide by evaluation by
Respironics New Jersey, Inc. This warranty does not extend to any components or equipment subjected to
misuse, improper operation, accidental damage, or unauthorized repairs, and is not extended to charges of,
or for, labor repairs. All items returned must be properly packaged and shipped, prepaid, by the product
distributor servicing the unit. Respironics New Jersey, Inc. shall not be liable to purchaser or others for loss
of use of equipment or for indirect, or incidental or consequential damages that might arise.

1. Tpbbu Ha HebyAM3aTOpa

2. MyHalLyK Ha HebyAv3aTOpa 7. Bu3ayweH duATbp

3. ApbkKa Ha HebyAm3aTopa 8. [13x0aslL OTBOP 32 Bb3AyX Ha

4. Abprkay Ha HebyAnzaTopa Komnpecopa

5. BralouBaHe/m3kaiouBaHe Ha 9. Bxoasul oTBOp 3a Bb3AyX 3a PUATBHPA
€AeKTPO3axpaHBaHeTo

6. OTBOPYM 32 Bb3AYX Ha KOMMpecopa

HcTpyKumm 3a ynoTpeba
InnoSpire Elegance

BaskHo: [poueTeTe BHUMATEAHO TE3W UHCTPYKLIMK MPEAM YNOTpeba Ha ToBa mM3seAre. AKO rMaTe
HAKAKBM BBMPOCK WAV MPOBAEMM C MPOAYKTA, MOASI, OBAETE Ce Ha BalMs AEKap WMAM Ha CAYXKbaTa
3a paboTa ¢ kaneHTH Ha Philips Respironics Ha +00 1 724 387 4000.

Obua nHdopmaums

I'IpeAHasHa\-leHMe: Toszun MPOAYKT € MpeAHasHadeH Aa 6b,A,e M3TOYHMK Ha Bb3AYX MOA HaAAraHe
3a MEAMLIMHCKN HY>KAN. C/\EABa Ad CE M3MOA3Ba C NHEBMaTHNYEH (A)KET) HeBy/\VBaTOP 3a
MOAy4aBaHe Ha a€PO30AHU HYaCTULM MEAMKAMEHT 3a PECrMPATOPHO ACYEHWME, KaKTO Ha Aella,
Taka M Ha Bb3pacTHU.

MPEAYTMPEXXAEHUA

H Manonseaiite usaeAMeTo Mo MpeAHasHaueHMe, KAKTO € OMMUCAHO B HACTOALLOTO yKasaHUe
3a paboTa, KaTo Komrpecop 3a HeGyAM3Mpallla cMCTeMa 3a aepPO30AHO AevueHue. CaeaBaiiTe
MHCTPYKLIMUTE Ha BalLWS AeKap.

Bcska apyra ynoTpeba npeaCcTaBAABa HErMpaBsKAHO M3MOA3BaHE 1 MOXeE Aa Obae onacHa.

[TPOU3BOANTEAAT HE MOXE Ad HOCW OTTOBOPHOCT 3a BCSKAKBM MOBPEAW B PE3YATAT Ha

HEMOAXOAALLO, HEMPABMAHO MAM HEYMECTHO W3MOA3BaHE, VAV MNP CBbP3BaHe Ha arapaTta C

eAEKTPUHIECKa MHCTaAALMS, KOATO HE OTroBaps Ha PeryAaummTe 3a 6e30MmacHoCT.

* [penopbunTenHo e Aa pasroAaraTe C pe3epBHO M3AeAME (Hamp. AO3MPaLLL MHXaAATOP
(MDI) nan 3axpaHBaH ¢ 6aTepyst KOMMPECOP) 3a PECMMPATOPHO NOAABAHE Ha MEAMKAMEHT
B CAyYai, Ye BalMAT HebyAM3aTop He MoXe Aa Bbae M3MOA3BaH (Hanp. Mpy cripaHe Ha
TOKa WAV aKO BalUMAT KOMMPECOp MpecTaHe Aa paboTi MO HAKAKBA NPUUMHA).

* AKO M3AEAMETO € BMAO M3BbH PaMKMTE Ha YCAOBKATA 3a paboTa, Npean ynotpeba ro
OCTaBeTe Ad Ce Bb3CTaHOBU AO HOPMaAHWTE paboTHM MapaMeTpul.

 PasaaTa BbpXy AV B USAEAVMETO TEYHOCT TPF{6Ba Ad 6'bAe OCTaBEHa Ad M3CbXHE NMpean pa60T2L
ﬂ [NazeTe ToBa PBKOBOACTBO 3a Ad MO MU3MOA3BATE B 6bAeLLle.

113noA3BaiiTe MpoAyKTa B UncTa CpeAa, 6e3 3amMbpcsBaHe, Npax, KOCMU OT AOMALLHM
ANOBUMUM 1 AD.



|/|3Ae/\I/IeTO He Tpﬂ6Ba Ad CE M3MOA3Ba B CPEAA CbC 3alaArMKn BELLECTBA, AN B CPEAA CbC
3anaArMa aHeCTeTUYHa CMEC C Bb3AYX, KUCAOPOA UAM a30TEH OKCUA.

He e paspelueHo aa ce NpasAT NPOMeHK Ha ToBa 06OPYABaHE.
HopmaaHo e, koraTo ce ynoTpebssa U3AeAMETO Aa GbAE TOMAO MpU ACMWP.
He nocTassiite Ha KOMMpecopa Apyro obopyAgaHe.

MHbopMaLms OTHOCHO €AEKTPOMArHUTHU ocobeHocTH: [lopTaTUBHIUTE U3ACAWA, KaKTO 1
Takvea 3a PY KOMyHMKaLMS, KaTO KAETBUHI TEAEDOHM, MENAXKBPU U AD., MOTAT Ad CMyTST
paboTaTa Ha eAeKTPOMeAMLIMHCKO obopyasaHe. [lopaan ToBa, KoMrpecopbT Tpsibea Aa bGbae
MOCTaBEH AOCTATBYHO AGAEKO OT TaKuMBa M3AEAUS, 33 Ad CE MPEAOTBPATAT CMyLLEeHWs. ToBa
M3AEAME OTroBaps Ha M3McKBaHUATa Ha cTaHAapT IEC60601-1-2 3a erekTpomarHuTHa
ceBmecTmocT (EMC). EMC aaHHM Moxke Aa BbAAT MOAyUYeHM OT cAy»xbaTa 3a paboTa ¢
kaveHTv Ha Philips Respironics Ha Teaedon +00 1 724 387 4000.

B cayvait Ha nospeaa u/van npobaem B paboTata, npoyeTeTe pasaea ,, OTCTpaHsBaHe Ha
Bb3HMKHaAK Mpobaemu”’. He cBaAAalTe Karaka Ha KOMMPEecopa, Thil KaTo TO3M MPOAYKT He
MOAAEKM Ha CEPBU3HO OBCAYXKBAHE.

[MpaBMAHOTO GYHKLIMOHVPAHE Ha M3AGAMETO MOXE Ad ObAE KOMMPOMETMPAHO, aKo He 6baaT
M3MOA3BAHW OPUMVIHAAHK PE3EPBHM YaCTH (Hamp. GUATPH).

m CbLU,eCTB)’Ba PUCK OT EAEKTPUHECKN YyAap; HE CBaAanTe 3aAHMA Kanak.
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He m3noassainTe nsaeaveTo 6e3 GUATBP.

KoraTo m3noA3BaTe HsKakba EAEKTPUHECKM YPEA, Tpﬂ6Ba Aa ce Cb6/\IOAaBaT OMNMpeAEAEHN

MNpeAnasH1 MepKu, B TOBa YMCAO CAEAHOTO!

* A C€ M3MOA3BAT CaMO OPUTMHAAHM AOCTaBEHM aKCecoapu 1 KOMMOHEHTW;

* HMKOra He noTananTe anapata BbB BOAQ, Tb KaTO U3AEAMETO He € 3alMTEHO OT
NPOHKWKBAaHE Ha BOAQ,

* HMKOra He NunanTe U3AEAMETO, ako PBbLETE B Ca MOKPU AN BAAXKHU,

He ocTassnTe anapata Ha OTKpUTO;

npu pa6OTa rnocTaBsanTe Ha CTabmAHa XOPW3OHTaAHa MOBbPXHOCT;

nposepﬂsal?rre AaAM OTBOPUTE 3a Bb3AYX HE Ca 3anylleHn;

* He OCTaBAnTe Aela be3 Ha6/\»erHme WAV OMNMPEAEAETE MHBAAMAM Ad U3MOA3BAT USAEAUETO,

He M3KAloYBaNTe anapaTta CaMoO C M3BaXKAAHE Ha LWenceAa OT KOHTaKTa,

* Aa He Ce M3MOA3Ba KaTO 4acCT OT CMCTEeMa 3a aCUCTUPaHO AULLAHE;

* Ad HE C€ M3MOA3BA, aKO MO U3AEAMETO KMMa MYKHATUHN MAM € NMOBPEAEHO.
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VBepeTe Ce, He MapaMeTpuUTE 3a EAEKTPUHECTBO BbPXy €TUKETA OT AOAHATA CTPpaHa Ha anapata
CbOTBETCTBAT MO YE€CTOTa M HAMNPEXEHNE Ha TOKA BbB BallaTa MpeXKa NPeAn Ad BKAIOUMUTE
LernceAa B KOHTaKTa.

He n3noAssaiite H1Kakbs Pa3sKAOHUTE, C EAHO WAV MHOIO FHE3AQ, n/vam YABAKUTEA
Ha KabeAa 3a EAEKTPpO3axpaHBaHe.

He ocTaBsiiTe anapaTa BKAIOYEH B MpeXaTa, KOraTo He ro m3noaseate. VI3kaousanTe
M3AGAMETO OT KOHTaKTa, KOraTo He paboTu.

B CheppaiiTe ykasaHiATa Ha NPOM3BOAMTEAS 3 MHCTPaAMPaHe Ha U3AGAMETO. [TPOM3BOANTEART
HE MOXe Aa ObAe OTrOBOPEH 3a MOBPEAU B PE3YATAT Ha HEMPABUAHO MHCTaAVPaHe.

KabeAbT 3a erekTpo3axpaHBaHe He MoXe Aa ObAe CMEHsH OT NoTpebuTeAs. AKo To3u Kabea e
nospeaeH, obaaeTe ce Ha CAykbaTa 3a paboTa ¢ kaveHTu Ha Philips Respironics 3a cmsHa (Hama
Bb3MOXHOCT 3a CEPBM3HO ODOCAYXKBaHE).

2 [Ipean NoUMCTBaHE WA CMSHA Ha GUATBPa, M3BAAETE 3axpaHBallms KabeA Ha
M3AGAVMETO OT KOHTaKTa.

Bl Hakou yacTi ca TOAKOBa MaAki, Ue MOXe Aa BbAAT MOrbAHATU OT Aelia. He ocTassiite
Aella 6e3 HabaoaeHKe B BAM3OCT AO anapaTa.

AKO MoBeye HE M3MOA3BATE UBAEAMETO, M3XBBPAETE MO B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
AEVICTBALLM pa3ropeAbu.

He 3abpassiite aa
* 13MOA3BaTE TOBA M3AEAME CaMO C AEKapCTBa, MPEAMMCaHN OT BallMsA AeKap;
* M3MOA3BaTE aKCECOAPH MPEMOPbYaHK OT BalUMS AEKap

VIHcTpyKUMK 3a ynoTpeba
AMBBMeTe KOMrpecopa OT TPaHCMOPTHMSA KalLLIOH, aKo € AOCTaBeH MpeAu yrnoTpeba.

El Chep kaTo M3BaANTE M3AGAMETO OT OMAKOBKATa, MPOBEPETE KOMMPECOPa U akcecoapuTe 3a
BMAMMM MOBPEAN MAK AedEKTU, KaTO HaryKBaHe Ha MAACTMACOBMA Kamak, MpU KOeTO MOXe Aa
Ce OTKPUAT eAeKTpuyeckn KomnoHeHTr. ObaaseTe ce Ha caykbaTa 3a paboTa C KAMEHTU Ha
Philips Respironics van Ha Batums AMCTPUOYTOP, 3a Ad CbOBLLMTE 3a MOBPEAEH MPOAYKT.

KoraTo npuemate aeveHme, CEAHETE C M3MPABEHO THAO U Ce OTMyCHETE.
BraoueTte KOMMpecopa B KOHTaKTa.
Mpeay ynoTpeba npoveTeTe ykasaHusTa 3a ynoTpeba Ha HebyAM3aTOpa U aKcecoapuTe.

3a Aa 3aMouYHETE ACUEHMETO, BKAIOUYETE U3AGAMETO KaTO HaTMCHETE MPEBKAIOYBATEAS
ON/OFF (BKkA/M3KA.) B MoAOXKeHMe [

KoraTo AeyeHneTo MPUKAIOHN, MSKAIOHETE arapata, KaTo MOCTaBUTE MNMPEAMASNTEAA B
MOAOXeHKe ,,O“ N N3BAAETE LLENCeAa Ha arnapata OT KOHTaKTa.



[NoumcTBaHe 1 NOAAPBKKA
AHPM Mo4YnCTBaHe NpoBepeTe AaAU KabeAbT He € BKAIOYEH B KOHTaKTa.

MouncTeaHe Ha KoMmnpecopa, HeGyAnsaTopa U akcecoapuTe

MuriTe HebyAM3aTOPa M aKCeCOapUTE CbIAACHO TEXHWTE YKa3aHMs.

113noA3BariTe UmMCTa BAKHA Kbpra, 3a Ad M3BbPCBATE BbHLWHATA NMOBPXHOCT Ha anaparta.
CmsHa Ha HebyAmsaTopa

HebyA3aTopbT 1 APYTU akcecoapu TPsbBa Ad CE CMEHSIT CbIAACHO TEXHUTE YKa3aHus.
CMmsHa Ha puATbpa

DUATBPBT TPAGBA AQ CE CMEHS, KOraTO M3rAEKAA OBE3LBETEH AU BADKEH.
OTcTpaHsBaHe Ha HEWU3MPaBHOCTH

V13aeAneTo He MoXe Aa BbAe BKAIOYEHO.
* [poBepeTe AaAM LLEMNCEABT € AODPE BKAIOUYEH B EAEKTPUYECKMA KOHTAKT.

B cayuart Ha noepeaa (HEAOCTaTbUHO HaAAraHe 1 ACOWT) U3KAIOUETE M3AEAMETO 3a
10 cekyHAM U TO BKAIOYETE OTHOBO.

Chen BCAKO NOMMCTBAHE, MPOBEPETE AAAK anapata paboTy NPaBKAHO, KATO CE YBEPUTE,
ye OT HaKparHMKa Ha TpbbaTa MPOABAKABA AQ M3AM3A Bb3AYX, KOraTO anapara € B NOAOXKeEHUe
, ON" (BKAIOYEHO).

|_|pl/1 HEOTOPM3MPaHK MOMpPaBKK, rapaHLUMATa CTaBa HEBaAMAHA.

Ako nspeAneTo He paboTH MPaBUAHO CAEA TE3M CTBIMKM 32 OTCTPaHsIBaHE Ha HEMU3MPABHOCTH,
obaaeTe ce Ha BaliMs OTOPU3MPAH 3a MPOAYKTa AMABP MAM Ha CAy)KGaTa 3a paboTa ¢ KAMEHTH
Ha Philips Ha +00 1 724 387 4000.

MoaApBXKKa U Nonpasku

Hukora He oTBapsiiTe nsaeaneTo. TB Hero Hama YacTu, KOMTO Ca 3a CEPBM3HO OOCAYXKBaHE.
KoMnpecopbT He ce Hy)Kaae OT CMa3BaHe AU MOAAPBXKKA.
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TexHuuecku cneumdukaLmm

TepmanHa 3almTa Npu NperpssaHe TepmaneH 6ywwoH; paboTHa TemnepaTypa 150 °C

CpeaeH aebnt 6 LPM @ 10 psig

Terno 15 kg

HuvBo Ha wym 58 £3dBA

TexHu4eckmn creumpukaummn

TepMaAHa 3almTa npy nperpspaHe TepmaneH byLioH; paboTHa TemnepaTypa 150 °C

CpeaeH aebnt 7 LPM @ 10 psig

Terao 15 kg

Hweo Ha wym 58 £3dBA

M3aeane Kknac Il spenre Tvin B (M3aeAvie Cbe crieLiManHa 3atlmTa Cpelily eAeKTPUYECKU PUCKOBE).

ABOVIHO V30AVPAHO

PedepeHTHM cTaHAapTH

EnekTpoMartmTHa cbBMeCTUMOCT cbraacHo IEC-60601-1 -2.

-
w



BbATAP!

AM6ureHTH ycAoBUS

VcnoBuA Ha CbXpaHeHwe

BraxHocT MIN 109 RH — MAX 95% RH

PaboTHu ycroBws

BraxkHocT MIN 10% RH — MAX 95% RH

Peurmk Ha cumeoanTe

I ON (BKAIOUEHO eAeKTpO3axpaHBaHe) A BHNMAHWE @ Knac I, ABoiHO 130AMpaH

QO OFF (uskaobero enekTposaxpaHsarie) ~  [IpoMeHAvB TOK T Tun B npunoeHn yactu
SN CepueH Homep IMpeacTaeyTen 3a Espona @ Aa ce 13noA3Ba caMo Ha 3aKpUTO
@ CheaBaiiTe MHCTPyKUMUTE 3a ynoTpeba J MpoussoamTen % TemnepaTypHO orpaHuveHie

E CenapyipaHo cbbrpaHe

lapaHums

Respironics New Jersey, Inc. rapaHTipa, Ye KOMNpecopbT HAMa AePEKTU MO OTHOLWEHWE Ha MaTepUaAk 1
MPOM3BOACTBO MPY HOPMaAHa ynoTpeba 1 3a Mepuoa OT 3 TOAMHM OT AaTaTa Ha 3aKyryBaHe oT Respironics
New Jersey, Inc. [apaHumMsATa e orpaHnyeHa A0 MonaeKka MAM CMsHa, NMPU EAMHCTBEHA Bb3MOXHOCT B Respironics
New Jersey, Inc., AU APYr KOMMOHEHTH MAM 0BOpyABaHe 0BsBEHM 3a AEPEKTHM, KOraTO TBBPAEHHETO 3a
AedeKT e npremAnBO Mo npelieHka Ha Respironics New Jersey, Inc. Tasu rapaHUms He NOKpuBa HYKaKBw
KOMTMOHEHTU VAV OBOPYABaHE, UBAOXKEHM Ha HEMpaBKAHA YNOTpeba, HerpasuAHa paboTa, MHLMAEHTHA NoBpeAa
VAU HEOTOPM3MPaHM NOMPaBKM, U He OOXBalla Pa3xOAW 3a TPYA MNPy NonpasKaTta. Bcuuki BbpHATW anapatit
TpsibBa Aa GbAAT MPABMAHO OMaKOBaHW W U3MPaTEHM, C MPEABAPUTEAHO 3arAallaHe, OT AUCTpUOyTOpa Ha
MPOAYKTa, KOUTO 0b6CAy>Ba anapaTa. Respironics New Jersey, Inc. He HOCAT OTTOBOPHOCT KbM KyrlyBava MAM
APYTM 3a 3aryba Ha 06OPYABAHETO MAM 33 HEMPEKM, MAV UHLMAEHTHI WAV NPOV3THYALLM NOBPEAM, KOWTO buixa
MOTAV Ad Bb3HMKHAT.

CESKY
1. Hadi¢ka nebulizétoru 6. Praduchy kompresoru
2. Ndustek nebulizdtoru 7. Vzduchovy fittr
3. Rucni nebulizdtor 8. Vzduchovy vystup kompresoru
4. Drzdk nebulizdtoru 9. Vstup vzduchu pro fittr

5. Vypina¢ napdjeni

Pokyny k pouzitf
InnoSpire Elegance

Dulezité: Prred pouzitim tohoto zafizen( si peclivé proctéte tyto pokyny. Pokud budete mit
k vyrobku jakékoli dotazy nebo pokud narazite na problém, obrat'te se na poskytovatele
zdravotn( péce nebo na oddéleni zdkaznickych sluzeb spolecnosti Philips Respironics na
¢isle +00 1 724 387 4000.

Obecné informace

Stanoveny zpusob pouziti: Tento vyrobek je urcen k tomu, aby slouZil jako zdroj stla¢eného
vzduchu pro Iékarské Ucely. Pouzivd se spolu s pneumatickym (tryskovym) nebulizétorem

k vytvdreni aerosolovych castic 1éciva urcéeného k léc¢bé onemocnéni dychacich cest u déti

i dospélych.

@ VAROVANI
Zarizeni pouzivejte k uréenému ucelu, ktery je popsan v této prirucce k pouziti,
jako kompresorovy nebulizacni systém pro aerosolovou terapii. Dodrzujte pokyny
lékare. Jakékoli jiné pouZitl znamend nespravné pouZitl a mize byt nebezpelné.
Vyrobce nenese odpovédnost za zddné Skody zplsobené nevhodnym, nesprdvnym
nebo nerozumnym pouzivanim nebo pokud je jednotka pripojena k elektrické siti,
kterd nesplriuje bezpecnostni narizenf.
» Doporucuje se mit pripraveno zdlozni zarizeni (napt. inhaldtor s odmérenou davkou nebo
kompresor napdjeny bateriemi), které by zajistilo doddvku vzduchu potrebného k dychanf
v piipadé, Ze nastane situace, kdy nebulizdtor nebude mozno pouzivat (napr. pfi vypadku
napéjen ze sfté nebo jakkoli zplsobené nefunkénosti kompresoru).
« Pokud se zarfzen( ocitlo v mist&, kde nebyly dodrzeny predepsané provozni podminky,
zajistéte pred jeho pouzitim obnovenf normalnich provoznich technickych parametrt.
* Dojde-li k vyliti jakékoli kapaliny na nebo dovnit* zarizenf, je zarizeni pred uvedenim do
provozu treba nechat vyschnout.
Tuto prirucku uchovejte pro budouci pouziti.

Vyrobek pouzivejte v Cistém prostred, které je zbaveno Spiny, prachu, srsti domdcich
zvitat atd.





